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Congres de I'Europe de La Haye (1948)
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ARTICLE 9

La Haute Autorité est composée de neuf membres nommés pour six ans et

choisis en raison de leur compétence générale.
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ARTICLE 10

Les Gouvernements des Etats membres nomment d'un commun accord huit

membres. Ceux-ci procédent 2 la nomination du neuviéme membre, qui est élu s'il

recueille au moins cing voix.
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ARTICLE 14

Pour T'exécution des missions qui Iui sont confiées et dans les conditions pré-

vues au présent Traité, la Haute Autorité prend des décisions, formule des recom-

mandations ou émet des avis.
Les décisions sont obligatoires en tous leurs éléments.

Les recommandations comportent obligation dans les buts qu’elles assignent,
mais laissent & ceux qui en sont 'objet le choix des moyens propres i attsindre ces
buts.

Les avis ne lient pas.
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COMITE INTERGOUVERNEMENTAL
CREE PAR LA CONFERENCE DE MESSINE

RAPPORT

DES CHEFS DE DELEGATION
AUX
MINISTRES DES AFFAIRES ETRANGERES

Bruxelles, 21 avril 1956
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AVANT-PROPOS

Entre les Etats-Unis qui, presque dans chaque domaine,
assurent 2 eux seuls la moitié de la production mondiale, et les pays

qui, sous un régime collectiviste s’étendant au tiers de la population
du globe, augmentent leur production au rythme de 10 ou de 15 %5 par
an, I’Europe, qui avait autrefois le monopole des industries de trans-
formation et tirait d’importantes ressources de ses possessions d’outre-
mer, voit aujourd’hui ses positions extérieures s’affaiblir, son influence
décliner, sa capacité de progrés se perdre dans ses divisions.
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establishing

THE EUROPEAN ECONOMTIC

COMMUNTITY
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ARTICLE 1

By this Treaty, the High Contracting Parties establish among themselves
a EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY.

ARTICLE 2

The Community shall have as its task, by establishing a common market
and progressively approximating the economic policies of Member States, to
promote throughout the Community a harmonious development of economic acti-

vities, a continuous and balanced expansion, an increase in stability, an
accelerated raising of the standard of living and closer relations between the
States belonging to it.




Ofticial Journal C 191

Volume 35

of the European Communities 29 July 1992

Treaty on European Union, signed at Maastricht on 7 February 1992
TITLE I — Common provisions

TITLE II — Provisions amending the Treaty establishing the European Economic
Community with a view to establishing the European Community

TITLE III — Provisions amending the Treaty establishing the European Coal and Steel
Community

TITLE IV — Provisions amending the Treaty establishing the European Atomic Energy
Community

TITLE V — Provisions on a common foreign and security policy
TITLE VI — Provisions on cooperation in the fields of justice and home affairs

TITLE VII — Final provisions




TITLE I

COMMON PROVISIONS

Article A

By this Treaty, the High Contracung Parties establish
among themselves a European Union, hereinafter called
‘the Union’.

Article B !

The Union shall set itself the following objectives:

— to promote economic and social progress which is
balanced and sustainable, in particulas through the
creation of an area without interhal frontiers,
through the strengthening of economic and social
cohesion and through the establishment of economic
and monetary union, ultimately including a single
currency in accordance with the provisions of this
Treaty;

to assert its identity on the internatpnal scene, in
particular through the implementation of a common
foreign and security policy includipg the eventual
framing of a common defence policy, which might in
time lead to 2 common defence;

— to strengthen the protection of the rights and

interests of the nationals of its Member States
through the introduction of a citizenship of the
Union;

to develop close cooperation on justice and home
affairs;

to maintain in full the ‘acquis communautaire’ and
build on it with a view to considering, through the
procedure referred to in Article N(2), to what extent
the policies and forms of cooperation introduced by
this Treaty may need to be revised with the aim of
ensuring the effectiveness of the mechanisms and the
institutions of the Community.




TITLE II

PROVISIONS AMENDING THE TREATY ESTABLISHING THE EUROPEAN
ECONOMIC COMMUNITY WITH A VIEW TO ESTABLISHING THE EUROPEAN
COMMUNITY

Article G 2) Article 2 shall be replaced by the following:

The Treaty establishing the European Economic
Community shall be amended in accordance with the
provisions of this Article, in order to establish a
European Community.

A. Throughout the Treaty:

1) The term ‘European Economic Community’ shall be
replaced by the term ‘European Community’.

B. In Part One ‘Principles’:

Article 2

The Community shall have as its task, by estab-
lishing a common market and an economic and
monetary union and by implementing the common
policies or activities referred to in Artcles 3 and 3a,
to promote throughout the Community a
harmonious and balanced development of economic
activities, sustainable and non-inflationary growth
respecting the environment, a high degree of
convergence of economic performance, a high level
of employment and of social protection, the raising
of the standard of living and quality of life, and
economic and social cohesion and solidarity among
Member States.’










Provisions on closer cooperation (Articles 43 to 45 TEU)
Final provisions (Articles 46 to 53 TEU)
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